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COMMUNE DE CHATELLERAULT ID : 086-218600666-20220127-VI22XXXJDL0O001A-DE
Délibération du conseil municipal ACTE N° CM-20220127-017
du 27 janvier 2022 n°017 page 1/2
EXTRAIT :
Nombre de membres en exercice : 39
#
;‘*/ PRESENTS (27) : Jean-Pierre ABELIN, Maryse LAVRARD, Yasin ERGUL, Evelyne AZIHARI,

ol VILLE DE Jeannie MARECOT, Jacques MELQUIOND, Laurence RABUSSIER, Jean-Michel MEUNIER,
Vi h’\t l lt Frangoise BRAUD, Michel FRESNEAU, Corine FARINEAU, Béatrice ROUSSENQUE, Michel DROIN,
C dlelicrau

Anne-Florence BOURAT, Hubert PREHER, Patrice CANTINOLLE, Elisabeth PHLIPPONNEAU, Jean-
Claude BAUDRY, Frédérique NAUD COLAS, Ahmed BEN DJILLALI,, Siméon FONGANG,Gilles
MAUDUIT, Manuel COSTA NOBRE, Frangoise MERY, Yves TROUSSELLE, Jean-Pierre de MICHIEL,
David SIMON

POUVOIRS (9) : Thomas BAUDIN donne pouvoir 3 Mme MARECOT
Stéphane RAYNAUD donne pouvoir 3 Mme RABUSSIER
Gwenaélle PRINCETdonne pouvoir a M.ABELIN,

Amine MESSAOUDENE donne pouvoir 8 Mme AZIHARI

Sophie GUEGUEN donne pouvoir 8 Mme LAVYRARD

Isabelle DUCHER donne pouvoir 8 M.ERGUL

Flavy FRUCHON donne pouvoir 8 M.LERGUL

Maryline ALLEMANDOU-DOMINGO donne pouvoir 8 Mme MERY
Marion LATUS donne pouvoir 8 M.DE MICHIEL

EXCUSES (3 ) : Séverine BART, Pierre BARAUDON, Patricia BAZIN

Nom du secrétaire de séance : Evelyne AZIHARI

RAPPORTEUR : Monsieur Siméon FONGANG

OBJET : Programme de coopération Villes durables - Signature du contrat avec la
commission européenne

La commune de Chatellerault, en partenariat avec 'ONG belge Autre Terre, est lauréate
de I'appel a projets lancé en 2021 par la commission européenne sur le théme « Villes durables ».
Au titre de la coopération décentralisée, le projet de Chétellerault est d’apporter un soutien
financier et logistique a 19 communes du Burkina Faso pour une meilleure gestion des déchets
solides (assainissement). La commune de Chétellerault sera responsable de la bonne exécution
du programme, qui se déroulera de 2022 & 2024, et servira de relais entre la commission
européenne et les communes bénéficiaires au Burkina Faso. Les investissements seront
localement supervisés par le CEAS Burkina Faso, structure qui fera office d’assistance a maitrise
d’'ouvrage aupres des communes et pilotera leurs investissements.

La décision de la commission européenne a été notifiée a la commune de Chétellerault au début

du mois de décembre 2021. Le plan de financement général, pour un codt total prévisionnel de
2 500 000 €, est le suivant :

Financements

UE 2 250 000
Autre Terre 200 000
Commune 50 000

de Chatellerault
Cout Total 2 500 000
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Un contrat de coopération doit étre signé entre la commission européenne et la commune de
Chétellerault pour une mise en ceuvre du projet Villes durables des le mois de janvier 2022.

* k kK k %k

VU larticle 1115-1 du code général des collectivités territoriales, relatif & la coopération
décentralisée,

VU la délibération n°21 du conseil municipal de Chatellerault du 1° février 2018,
renouvelant la coopération décentralisée entre Chatellerault et Kaya,

VU T'appel a projet du 8 mars 2021, lancé par la Commission européenne dans le cadre du
programme thématique « Autorités locales » (instrument de coopération au développement) pour
privilégier les échanges sur le theme des « Villes durables »

VU l'objectif de financement des projets de partenariats entre collectivités européennes et
des pays partenaires pour promouvoir un développement urbain intégré au moyen de partenariats
élaborés entre des autorités locales des FEtats membres de I'UE et de pays partenaires,
conformément au programme de développement durable & I'horizon 2030,

VU la notification de la commission européenne par courrier du 28 octobre 2021 pour
retenir la candidature de la commune de Chatellerault sous la numérotation CSO-
LA/2021/171273-1/68,

VU le contrat de coopération & conclure avec la commission européenne,

CONSIDERANT quen pilotant le programme « Villes durables » proposé par la
commission européenne au bénéfice de 19 communes du Burkina Faso la commune de
Chatellerault met en ceuvre la coopération décentralisée de maniére exemplaire,

CONSIDERANT que le programme Villes durables repose sur la signature d'un contrat
entre la commission européenne et la commune de Chatellerault,

Le conseil municipal, ayant délibéré, décide d’autoriser le maire, ou son représentant légal,
sous réserve de la confirmation d’'un engagement de la commission européenne au regard de la
situation politique actuelle au Burkina Faso, & signer avec la commission europeenne le contrat
pour la réalisation du programme Villes durables, ainsi que tout autre document nécessaire ala
réalisation de ce programme.

Vote : Adopté a I'unanimité

Pour ampliation,
Pour le maire et par délégation o
L’adjointe  la directrice des affaires institutionnelles et juridiques

Patricia BULAN

oy
B
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CONTRAT DE SUBV ENT1C .10 : 085-218600866-20220127-cu_20220127_017-08
- ACTIONS EXTERIEURES DE L'UNION EUROPEENNE -

N° CSO-LA/2021/428-400

(le wcontratn)

s dénommée

tion de 1'Union c:.cﬁrr:_._c (ei-apre
a Faso

L'Union ewropéenne, représentée par la DElég:
Commission), 187 Avenue de I'Europe, BP 352 O:._mE_E:.a__E Bu
(I'eAdministration contractante»),

d'une part,

et

La Commune de Chitellerault , Mairie — 78, Boulevard Blossac — CS 10619 — 86106 — Chétellerault
- Cedex - France
Le « Coordonnateur »

et
La Commune urbaine de Kaya. BP 39 Kaya, B
mairie.kava@lasonet.bl

kina Faso, Phone. : 00226 24 40 45 30, [

ayant donné procuration au coordonnateur! aux fins de la signature du contrat, collectivement dénommés les
abénefliciairesy lorsqu'une disposition s'applique sans distinction au coordonnateur et au(x) cobénéficiaire(s)]
d autre part,

(les wparties»)

sont convenus de ce ]

Conditions particuliéres

Article premier — Objet

ta pour objet "octroi, par I'administration contractante, d’une subvention
o Wn;.ﬁﬂm:.:—ﬁr—

1.1 Le présent con
destinée a financer la mise en ccuyre de 'action intitulée : Improving solid sanits

across 19 medium-sized cities in Burkina Faso (I"«actionn)], décrite dans annexe 1.

ix conditions stipulées dans le présent contrat, qui se
s weonditions particuliéres») et des annexes, que les

1.2 La subvention est octroyée aux bénéfic

compose des présentes conditions particulicres (
bénéficiaires déclarent connaitre et accepter.
1.3 Les bénéficiaires acceptent
ponsabilité.

subvention et s'engagent 4 mellre en auvre action sous leur

Article 2 — Période de mise en eeuvre de I'action

> des deux parties.

2,1 Le présent contrat entre en vigueur & la date de la s

tention des demandeurs de subvention.
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3.2 Cen Qs iction conumenee ke Ter jour du mois qui suit | 10 - 0B6-218600656-20220127-CM_20220127_017-0E
2.3 Lapériode de mise en ceuvre de Iaction, pr I"annexe 1, est de 36 de mois,

La période d'exécution du présent contrat se termine i la date de paiement du solde par l'administration
contriclante o, en tout ¢lat de cause, au plus tard dix-huit mois apres la fin de la période de mise en
ceuvre meationnée au point 2,3 ci-dessus, & moins que celle-ci ne soit reportée en application du

point 12.5 de I'annexe 11,

Lo
EeS

Article 3 — Financement de I'action”

annexe 111

3.1 Lemoeuntant total des coiits éligibles est estimeé 4 2.880.000,04 EUR tel qu'indiqué dans
de 2,700,000,00 EUR

3.2 L'administration contractante s’engage & {inancer un montant maxiny
La subvention est en outre limitée 4 93,75 % du montant total des coiis éligibles de l'action indiqué au
point

bution de l'administration contractante est établi conformément aux

Le montant final de la cont
articles 14 et 17 de l'annexe 11,

3.3 Conformément au point | 4.8 de 'annexe I, 0,5 % du montant final des colits directs éligibles de I'nction
établi conformément aux articles 14 et 17 de l'annexe 11 peuvent éire inscrits comme cofits indirects.

Article 4 — Reégles en matiére de compte rendu et de paiement

4.1 Les paiements sont effectués conformément 4 la procédure de paiement décrite au point 15.1 de
I’annexe I1, option n® 2 ;

Versement de préfinancement initial : 1.183.457,57 EUR

Versement(s) de prélinancement suivant(s) : 1,246,542.47 EUR

(sous-réserve des dispositions de I'annexe 11).

Solde du montant final de la subvention : 270,000 EUR ssoit 10 % de monta ximum de la

istration contractante (sous réserve des dispositions de I'annexe 1I).

contribution de ["admir

4.2 L'administration contractante et le(s) bénéficiaire(s) utilisent un systéme électronique pour tous les
stades de la mise en ccuvre, y compris, entre autres, la gestion du contrat (imodifications et notifications),
I r_cc_..:_on des rapports (y ncE_u__m la communication des résultats) et les u.:nEr:_m, Le(s)
bén {s) est/sont tenu(s) de s’ inscrire dans le systéme d échange électronique approprié¢ el d’el
faire usage pour permettre la gestion électronique du contrat. Fn ce qui concerne les rapports
intermeédiaires et le rapport final, le(s) bénelicinire(s) devrai(en)t utiliser fes formulaires figurant dans le
systéme électronique pour encoder et soumeitre les rapports.

La gestion électronique du contrat au moyen du systéme susmentionné peut débuter & la date du début
de Ja mise en ceuvre du contrat, mentionnée a Uanticle 2 ci-dessus, ou & une date ultéricure, Duns cu
dernier cas, ['administration contractante informe le(s) bénéficiaire(s) par éerit de son/leur obligation
d utiliser le systéme électronique pour toutes les communications dans un délai maximum de trois mois.

Article 5 — Adresses de contact

5.1 Toute communicalion relative au présent contrat doit étre faite par éerit, comporter le numéro et intitu
de I'action et étre envoyeée aux adresses suivanies:

indiqués dans le présent
le de caleul «Sourees de

ction, les montants octroyés et les pourcenta,
fe

noter que, pour les subventions i
an.:}u_: Spalement Ere mis & jour duns Pannexe UL «Budger de lactiony, dans
tendues et résume des codts estimésy,

/

17428 400

Convention de subvention - N" CRIS 2(
LLERAULT-KAYA-428-4
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) . qui v sonl jointes, les eondi . En cas de diver T CITC 1G5 © o
lLes demandes de paiement et les rapports ent, Y comp les demandes de Pannexe 11 el ce nsitions de 1'annexe 11 prévalent,

jon de compte bangaire, doivent étre adresses a

tention de Monsieur I'Ambassadeur, Chel de DClég UE au Burk s & la Comm
Commission curopéennce benélicinires.

Délégation de 'Union européenne au Burkina Faso

187, Avenue de I’Europe

(1 BP 352 Ouagadougou 01 Pour le(s) bénéficinire(s)’
Burkina Faso

ait en Irangais en tois on

PALMERG

. . - e e Uy oirn
Une copie des decuments mentionnés ¢ ainsi que de toute autre correspondance doit &tre b i
adressée i
A I'attention de la Section Finances Contrats Audits Fonction
Délégation de 'Union européenne au Burkina Faso

s
187, Avenue de I'Europe Signature
01 BP 352 Ouagadougon {11
Burkina Faso

Date

Pour le coordonnateur

A lattention de Monsieur le Maire de la Commune de Chitellerault
78 boulevard Blossac

CS 10619 - 86106 Chiitellerault Cedex

France

3.2 La/Les vérification(s) des dépenses visée(s) a article 15.7 de 'annexe I sera/seront effectuée(s) par:
FIDUCIAL,

Portes 621, Avenue Houari Boumedienne,

01 BP 4134 Quagadougou 01

Email ; fudicialal@dfasonet.bf, fudicial@yvahoo. v

Tel: +226 20 32 56/ 70 24 27 28

Burkina Faso

Article 6 — Annexes

et font partie intégrante du

6.1 Les documents suivanis sont joints aux présentes conditions partic
conlra

Annexe | iption de |'action (y compris le eadre logique du projet)

Annexe [t conditions générales applieables aux contrats de subvention conclus dans le cadre des
actions extérieures de 1'Union européenne

Annexe [1: budget de "action (feuilles de caleul 1,2 ¢l 3)

Annexe 1V : réeles concernant attribution d”un marché applicables aufx) beénéliciaire(s)

Annexe V: modéle de demande de paicment et formulaire asignalétiue financiers
Annexe VI modéle de rappor! narratif et financier
Annexe VII: termes de référence pour la vérification des dépenses d'un contral de subvention

conclu dans le cadre des actions extérieures de 'UE et modcle de rapport sur les
constatations factuclles

Annexe VI Non applicable
Amnexe IX: modele de convention de transfert de propriété d'actifs —

preésent contrat
in de le signer

de demande), celui-ci signe
nent purties ol contrat sans avoir be:

epalen
CUN-ITICMCs.

“ CRIS 2021 /428400

-4 28400

byer CRIS 2021 /428 400
AULT-KAY A-428-400

2020 Convention de subventio
CLLERAULT-

Aoflit 2020 At

ions-purticulivres-§




